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Як выконваецца Закон аб мовах 

3 улвкам перспектывы 
Друп раз запар абмяркоу-

ваем мы пытанш, як!я маюць 
першаснае значэнне^ i для 
сённяшняга дня, i д л * будуча-
га нашага ушвера'тэта. I кал] 
на мшулым пасяджэнш Вучо-
най рады i аналГзавал1 ста-
HOBI шча спрау у гэтым на-
KipyHKy, то сёння задача 
больш складаная, i хацелася б 
eecui размову, што трэба 
зрабщь неадкладна i urro 
трэба зраб^ць у будучым, каб 
Гродзенсю дзяржауны ушвер-
С1тэт !мя Я. Купалы стау 
нацыянальным ушверс!тэтам. 

Давайце паглядым, як фар-
мулююцца гэтыя пытанш у 
адпаведных дакументах, пры-
нятых Вярхоуным Саветам, 
урадам, Мш)стэрствам адука-
цьп, Законам аб мовах. 

У адпаведнасц! з Законам 
аб мовах В Н У рэспублЫ 

ь/швшны перавесц) навучальна-
Двыхаваучы працэс на бела-

рускую мову да 2000 года. 
Дзяржауная праграмма развщ-
ця белапускяй моим i шитых 
нацыянальных моу патрабуе 
зраб!ць гэта па педагапчных 
спецыяльнасцях да 1996 года. 
Гэтыя дакументы был! прыня-

^ ты Вярхоуным Саветам i 
урадам тры Гады назад i, мне 
здаецца, мы тады не усве-
дамлял!, што гэта так значна 
закране нас, патрабуе в я л ш х 
змен у нашым прывычным 
жыцц). Таму у некаторым 
сэнсе нечаканасцю з 'явшася 
рашэнне калегн Мшютэрства 
адукацьп ад 23 снежня 

1992 года аб пераводзе наву-
чальнай працы на першым 
курсе ycix педагапчных спе-
цыяльнасцяу з 1 верасня 
1993 года. 

Таю'м чынам, першы курс 
на ycix педагапчных спе-
цыяльнасцях мы павшны 
перавесц! на беларускую мову 
навучання ужо сёлета. Гэтае 
пытанне мы праа нал) заваш' 
нядауна з дэканам)' факультэ-
тау, падд]'чыл) свае магчы-
масщ i прыйшл! да высновы, 
што пастауленая задача у 
асноуным будзе выканана. 
[Вядома, будуць цяжкасщ' — 
/перш за ^сё адсутнасць ву-
'чэбна-дапаможнай л)таратуры 
на беларускай мове. Другой 

/ праблемай з 'яуляецца ад-
сутнасць нават больш склада-
най распрацаванай тэрмша-
логп, асабл!ва на б!ялаг!чным 
факультэце, на некаторых 
спецыяльных дысцышпнах i 
на прыродазна^чых факультэ-
тах. Тут чакаем мы значнай 
дапамоп ад Тэрмшалапчнага 
цэнтру (старшыня прафесар 
Сцяцко П. У . ) . 

Трэба шчыра прызнацца: 
некаторыя дысцыплшы бу-
дуць чытацца, па тых ui шшых 
прычынах, на першым курсе i 
на рускай мове. Лозунг «Даеш 
100 працэнтау!» m не пады-
ходзщь. Могуць быць прычы-
ны, па яюх нельга сёння 
перайсц! на беларускую мову 
выкладання. Гэта можна зра-
зумець. Напрыклад, матэма-
тычнаму факультэту лягчэй 
nepaeecui 2-ri i З-ui курс, чым 
першы. Пераход першага кур-
са на беларускую мову выкла-
дання патрабуе адпаведных 

змен у выдавецюх планах. 
Другая неадкладная зада-

ча — гэта валоданне беларус-
кай мовай студентам) старэй-
шых курсау. Беларуазацыя 
сярэдняй школы стрымл!ваец-
ца i непадрыхтаванасцю вы-
пускнжоу вышэйшай школы. 
Таму патрэбна, зыходзячы 
з магчымасцяу факулвгэтау, 
зрабщь у сё неабходнае, каб 
кожны выпускнж наступнага 
выпуску мог выконваць свае 
прафеаянальныя абавязю на 
беларускай мове. Падкрэслю, 
тут кожны факультэт выра-
шае праблему па-свойму, але 
зразумела, што усе метадыч-
ныя дысцыпл !ны павшны вес-
цюя на беларускай мове. 

Кал ! мы зроб)м усё для 
пера воду на беларускую мову 
выкладання на першым i 
старэйшых курсах, то выка-
наць патрабаванне Дзяржау-
най праграмы аб пераводзе 
педагапчных спецыяльнасцяу 
да 1996 года будзе, мне 
здаецца, не так ужо i цяжка. 
Нам дапамогуць, я спадзяюся, 

Л рэспублжансюя выдавецтвы. 
|3ауважу толыи, што хоць 
'раней мы чакал) добрых пад-
ручнжау з выдавецтвау Маск-
вы, Леншграда, дык цяпер — 
з Мшску. Але ж у Беларуа 
тры ушвератэты. 

Мне здаецца, у бл)'жэйшы 
час павшен сказаць сваё слова 
i факультэт правазнауства. 
У Законе аб мовах у арт. 
15—21 ясна сказана, што 
мовай судаводства, мовай пра-
курорскага нагляду i г. д. 
з 'яуляецца, у першую чаргу, 
беларуская мова. Поуны пера-
ход тут разл!чаны на 10 гадоу. 
Факультэт правазнауства гэты 
пераход павшен ажыццяуляць 
хутчэй. 

Больш няяснае, мне здаец-
ца, становшча з шжынерным! 
спецыяльнасцямь У артыкуле 
25 Закона аб мовах гаворыцца 
аб тым, што Савет Мшютрау 
установщь перал)к спецыяль-
насцяу, як)я будуць выкла-
дацца на рускай мове. Але тут 
добра зразумела, што цыклы 
гумаштарных i сацыяльных 
дысцыплш павшны чытацца 
на беларускай мове. Гэтага 
пакуль што у нас няма. Няма 
не толью на шжынерных 
спецыяльнасцях, але нават на 
факультэце педагопк) ! мето-
дыю пачатковага навучання. 
Прычым, гаворка щзе не пра 
аднагодвух выкладчыкау, 
як1я не могуць па як1хсьщ 
прычынах чытаць на бела-
рускай мове. Наадварот, гава-
ру толью аб некальмх вы-
кладчыках гэтых спецыяль-
насцяу, як!я выкладаюць па-
беларуску. Гэта А . I. Капытка, 
М . Н. Бяспамятных i некато-
рыя з кафедрау педагопю' i 
замежных моу. Але гэтага 
мала. У адпаведнасц) з патра-
баваннем Дзяржаунай прагра-
мы ад гэтых кафедрау трэба 
чакаць больш iMioiieara пера-
ходу на беларускую мову 
выкладання. 

Падсумоуваючы сказанае, 
скажу, што пераход на бела-
рускую мову навучання — 
справа, безумоуна, вельм1 
складаная, раб1ць яе трэба 

разважл1ва, памяркоуна. Ко -
жны выкладчык i студэнт 
можа мець уласную думку, да 
яю'х нам трэба аднос)цца 
з павагай. 3 павагай трэба 
аднесцюя да патрабаванняу 
Закона аб мовах, Дзяржаунай 
праграмы, адпаведнай устано-
вы М)н1стэрства адукацьп, але 
ж з павагай трэба аднесцюя i 
да кожнага выкладчыка. 

Разам з тым, пераход на 
б е ларускую мову — гэта 
толью частка таго, што патра-
буе ад нас сённяшш час, каб 
разам з развщцём i станау-
леннем незалежнай дзяржа-
вы Беларусь разв^вауся адпа-
ведным чынам ун1верс1тэт. 

Ва ун1верс!тэце могуць гу-
чаць розныя мовы, але, лiчy, 
павшен в1таць адз1ны дух -
нацыянальны. »Мы абавязаны 
грамадскае жыццё на Бела-
pyci зраб1ць беларусюм...»,— 
падкрэсл1вау Нш Г)лев!ч у ня-
даушм 1нтэрв 'ю,— кажу пра 
ycix жыхароу рэспубл1к1, не-
залежна ад нацыянальнай 
прыналежнасц)». I мне здаец-
ца, 3pa6iub гэта значна 
цяжэй, чым перайсш на бела-
рускую мову выкладання. 

У гэтай справе мне бачацца 
наступныя наюруню: 

— выкладанне гуман1тар-
ных i сацыяльных дысцыпл1н 
на нацыянальнай аснове; 

— пераарыентаванне гума-
ттарнай i прыкладной навук! 
на патрэбы Беларус!; 

— стварэнне с1стэмы выха-
ваучай работы са студэнтамь 

Так, вядома, што гумаштар-
ныя i сацыяльныя дысцыпл-
1пы пав;нны выкладацца на 
беларускай мове, але разам 
з гэтым змест ix павшен 
распрацоувацца на традыцыях 
i каштоунасцях нацыянальнай 
культуры. Праблема нацыя-
нальнага зместу вельм) скла-
даная. Складаная таму, што i 
г)сторыю Беларус), i яе куль-
туру, напэуна, ведаем мы не 
лепшым чынам. Гэта прабле-
ма тычыцца не толыи агуль-
HayHieepciT3UKix к а ф е д р а у , a i 
кафедрау гуман1тарных фа-
культэтау. I яна, на маю 
думку, велыш складаная i 
заслугоувае глыбокага разгля-
ду на радзе yHieepciT3Ta щ 
можа нават на навуковай 
канферэнцьп. 

У гэтай сувяз! хацелася 
б пажадаць, каб у нас як мага 
часцей праводзиися чытанн1, 
лекцы1, «круглыя сталы» аб 
ceaix знаходках i аб пошуку 
1ншых навуковых школ, аб 
белых плямах псторьп. Гэта 
будзе ц!кава i студэнтам, i 
выкладчыкам. 

I яшчэ. Нам трэба запра-
шаць да сябе гасцей. Кал ! 
arioujui раз госцем yHiBepciT3-
та быу nicbMemiiK? \Иж 
!ншым, мнопя yHieepciT3TH 
стал) мойным^ дзякуючы суп-
рацоун1цтву з вядомым1 y H i -
eepciT3TaMi. 

Не можа не хваляваць i 
стан выхаваучай работы. На-
з>раецца нейю вакуум, што не 
спрыяе стварэнню нацыяналь-
най маралу павап да вечных 
чалавечых каштоунасцяу, вяр-
танню хрысщянсюх трады-
цый. Канцэпцы1 выхаваучай 

работы няма i на рэспубл]-
кансюм узроуш. А л е ui трэба 
нам доуга чакаць, каб вы-
пусщць гэтае пытанне з поля 
зроку, магчыма, ужо зараз 
варта стварыцькам!аю щ так-
сама падрыхтаваць канфе-
рэнцыю на гэтую тэму. 

Мне здаецца, патрэбны но-
выя падьгходы i мерка ванн] аб 
рол! i месцы навую, асабл1ва 
гуман1тарньсх яе наюрункау i 
прыкладной навую' ва yHieepci-
тэце. I справа тут не столью у 
мове даследавання, колью у 
прадмеце даследавання. Неаб-
ходна аргашзаваць паступовы 
.пераход да задавальнення 
I нацыянальных патрэб, i дапа-
мога у гэтым патрэбна i на 
узроун)' рэктарата. 

Гаворачы аб навуцы, не 
магу не сказаць аб разв1 цщ 
нацыянальных школ. Нельга 
уяв1ць сабе беларусю ушверс-
(тэт без моцнай школы псто-
pHi Беларус!, без моцных 
школ на беларускай мове, 
беларускай л)таратуры. Пат-
рэбна разв1ваць астрантуру 
па гэтых спецыянальнасцях. 

Вядома, трэба дапамагаць 
у р а з в ! ц ш yciM iHiuHM ш к о л а м , 
каб разв!ваць той прыярытэт, 
HKi ёсць сёння у Рэспубл)цы, 
нават, у асобных выпадках, 
у свеце. Ушвератэту патрэбна 
супрацоунщтва з !ншым) ун!-
верс)тэтам) свету, i перш за 
3?сё J навуковай дзейнасць Каб 
лепш разумець i цаюць на-
цыянальную культуру, трэба 
ведаць нацыянальную i сус-
ветную культуру. Прыкра, што 
замежную мову вывучаюць 
сувяз!сты, чыгуначшк1, б)знес-
мены, але няма шводнай 
групы нашых выкладчыкау, 
як1я б яе вывучал!. 

Шчыра дзякую yciM, хто 
дапамагау рыхтаваць гэтае 
пытанне на Вучоную раду 
ушвератэта, у прыватнасщ, 
пастанову рады. Маю надзею, 
што кал! мы у наступны раз 
вернемся да гэтага пьггання, 
то будзем мець новыя добрыя 
справы у гэтым нак!рунк^. 

прарэктар ла навучальиай 
працы, дацэнт. 

Навучальны працэс сёння 
немагчымы без выкарыстання 
сучаснага абсталявання, но-
вых прыборау i 1нтэнс!уных 
тэхналопй. Менав!та гэты 
нак!рунак узяты у нашым 
ун1верс!тэце у якасщ прыяры-
тэтнага. 

На б1ялаг1чным факультэце, 
дзе устаноулена нямала Haei-
нак тэхн!к!, паспяхова пра-
водзяцца лабараторныя рабо-
ты, сем!нарсыя занятк!. 

На здымку нашага фотака-
рэспандэнта У Л А Д 3 1 М 1 Р А 
САРОК1НА вы бачыце фраг-
мент лабараторнага занятку, 
ям праводз1ць загадчык ка-
федры анатомп i ф!з!ялоп1 
чалавека Канстанцш Аляк-
сандрав!ч Мандрык. 

Надзённыя 
пытанш 

На чарговым пасяджэнш 
рэктарата заслухана !нфарма-
цыя аб стане падрыхтоую 
спецыял!стау на !нжынерным 
факультэце пасля праверм 
1нспектарскай групай. 3pa6i$> 
яе старшыня 1нспектарскай 
групы М. В. Вас1лючак. 

Было разгледжана таксама 
пытанне аб магчымасш ства-
рэння ва ушвератэце тэ-
лев!з!йнай студьп. Мяркуецца, 
што у складзе яе будуць 
лабараторьп тэхн!чных срод-
кау навучання, стварэння на-
вучальных ф!льмау i дэман-
страцы1 в1дэаф1льмау. 

Прарэктар В. П. Таранцей 
пазнаём!у членау рэктарата 
з праектам плана выдавецкай 
дзейнасщ на камерцыйнай 
падставе. 

м. мятлюк. 
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Актуальнае мтэрв ю\ 
Ушверсггэт — гэта не талью навучальная, але i 

навуковая установа. На занятках, а часцей за усё у 
вольны час, выкладчьна i студэнты займаюцца даследа-
ванням1, укараняюць ix у практыку, шшуць навуковыя 
працы, удзельшчаюць у розных канферэнцыях i 
сем1нарах. 

Ш т о г о д наш ушверсггэт вызначае прыярытэтныя 
HaKipyHxi навуковай дзейнасщ. Адметнай з 'явай мшула-
га года было , бадай, тое, што працавал1 факультэты, 
кафедры у новых эканам1чных умовах, авалодвал1 
сакрэтам1 рынку. 

А б тым, што канкрэтна здзейснена ва ушверсггэце у 
галше навуковых даследаванняу, наша размова з першым 
прарэктарам А . I. Васкобоевым, яю займаецца гэтыя 
праблемамь 

— Аляксандр 1ванав1ч, ня-
дауна Вы трымал1 справазда-
чу аб навуковай дзейнасщ на 

36 тэм, што на 10 больш, чым 
у папярэдшм годзе. Аб 'ём выка-
наных работ перавыау 6 мьльёнау 

цоую на 20 м1жнародных, усе-
расшаах i мЬкрэспублжанск1х 
канферэнцыях, IMI падрыхтавана 
127 прац. На Рэспублжанскай 
ал1мшядзе па матэматыцы нашы 
студэнты занял! I I месца i 4 мес-
ца — па шфарматыцы. Працуе на 

tlaкyльтэцe навуковы гурток, 
ольш як 30 семшарау. 

А вазьмще ф1з]чны факуль-
тэт. Летась тут абсталяваны 
камп 'ютэрны клас, ix зараз 
два, зроблены новыя распра-
UoyKi па удасканаленню спек-
трометрау, мадэл1 малагабарыт-
нага экамернага лазера на фар-
бах. Устаноулены дыспле1 у лаба-
раторыях ф1з1чнага практыкума, 
у навуковых лабараторыях выка-
рыстоуваюцца 10 ЭВМ рознага 
тыпу... 

— Хачу перапынщь. Вы упа-
vянулi пра камп 'ютэрызацыю 
навучальнага працэсу на ф1зфа-
ку. У як1м стане знаходзяцца 
справы на шшых факультэтах? 

2 кандыдацмя дысертацьн, надру-
каваны 63 працы, з яюх 11 укара-
нёны у навучальны працэс. Атры-
мана 8 аутарсюх пасведчанняу. 
Вызначылюя студэнты, як]я над-
рукавал1 12 прац, 40 чала-
век выступал! з навуковым1 дакла-
дам! на канферэнцыях. На жаль, 
не змагл1 ф1з1К1 выступщь у Рэс-
публжанск1м туры ал1мтяды. 

Найбольш важмя выниа да-
сягнуты у спектраскагш, люмш-
ктэнцьп, лазернаи фпшы, тэорьп 
элементарных часцщ. У той жа 
час хацелася б, каб на факультэце 
бьш працы (а так in магчымасщ 
ёсць) рэспублжанскага узроуню, 
као студэнты прымал1 удзел 
у пла'навых НДР за плату. 

На 200 тысяч рублёу гаспа-
дарча-разлжовых работ выка-
нана на кафедрах радыёф1зш 
i электрониа, прыкладной оп-
тык! шжынернага факультэта. 
Але, на жаль, мы чакал1 ад 
гэтага факультэта больш плённай 

Навука, рынак i ВНУ 
^ Вучонай радзе i да Вас асабл-
^ iвых пытанняу, а тым больш 
^ скаргауА 'не наступила. Значыць, 

справы |дуць,як я зразумеу, 
^ няблага. Хацелася б, каб Вы 
^ больш падрабязна акрэслш на-
• K i p y H K i р а б о т ы . 
• — Сказаць, што усё у нас 
^ дое гладка, нельга.. I тым не 
ъ. менш у мшулым годзе адбы-
^ валкя пэуныя 3pyxi. Зроблены 
Г заходы па стабшзацьп аб 'ё-
^ мау фшансуемых даследаван-
^ няу, укараненш прафэауных 
• форм аргашзацьп i аплаты НДР, 
^ актыв1зацьп навуковых даследа-
р. ванину- за кошт другой паловы 
^ працоунага дня выкладчыкау. 

Асноуная увага звярталася на 
^ якаснае паляпшэнне навуковага 
• патэнцыялу, фарм1раванне i павы-
• шэнне эфектыунасщ творчых ка-
^ лектывау, забеспячэнне навуко-
± вых даследаванняу сучасным аб-

еталяваннем, вьиичальнай тэхн-
жай. Распрацоувал) новыя пады-

^ ходы да аргашзацьп НДР ва 
• умовах пераходу на двух-
^ узроуневую сютэму адукацьп. 
^ А цяпер некалью .'пчбау. Летась 
^ у нас выконвалася 80 навуковых 

тэм. Фшансуемая тэматыка дас-
^ ледаванняу памянялася больш як 
• на 3/4. За кошт другой паловы 
^ працоунага дня выконвалася 

рублёу. Шмат зрабип па распра-
цоуцы праграмнага забеспячэння, 
па укараненню навшак у практы-
ку, у прыватнасщ сучасных iH-
фармацыйных тэхнало[чй. 12 рас-
працовак знайшл1 сваё месца на 
вытворчасщ. Горш 1дуць справы 
з вынаходопвай дзейнасцю, што у 
сваю чаргу звязана з адпа-
ведным! цяжкасцям! пасля разва-
лу саюза, па абароне вына-
ходн1цтвау. Атрыманыя у ходзе 
даследаванняу вынЫ адлюстрава-
ны у 760 навуковых працах, 
у тым л\ку 8 манаграф1ях, 56 пад-
ручн^ках i вучэбных дапаможн-
1ках, 327 артыкулах у часопюах. 
Агульны аб 'ём скдау звыш 
500 друкаваных аркушау. 

— У так1м разе спышцеся, 
кал! ласка, на дзейнасц! асобных 
факультэтау, кафедрау, чый 
уклад у навуку найбольш важкь 

— Варта сказаць перш за 
усё пра VI канферэнцыю матэма-
тыкау Беларуа, якую правёу 
матэматычны факультэт i аргкам-
iT3T на чале з С. А. М1нюком. 
Прыехал1 да нас 260 навучэнцау 
з розных куткоу СНД, Польшчы, 
у тым Л1ку 50 дактароу, 4 члены-
карэспандэнты. У гэтым — прыз-
нанне нашай матэматычнай на-
вукь Акрамя таго, матэматык1 
паказвал! свае навуковыя распра-

Бо без камп 'ютэра сёння, ка-
жуць, як без рук. 

— У галше камп 'ютэрызацьп 
зроблены за апошш год значны 
крок уперад. У якасц1 пацвярд-
жэння скажу, што на рэспубл-
iKaHCKiM конкурсе па праграмных 
сродках вучэбнага прызначэння 
для сярэдшх навучальных. уста-
ноу, як1 адбыуся у канцы года, 
наш ушверЫтэт атрымау дыплом 
2 ступеш за пакет «МАТСЕРВ1С 
2-5» (калектыу у складзе А. М. 
Кадана, Н. П. Макаравай i Г. А. 
М1рашшчэнка). Дыпломам 3 сту-
пеш за кантрольна-праверачную 
праграму па рускай мове адзнача-
ны М. А. Корчыц i Э. В. Бялова. 
Прэмп М1н1стэрства удастоена 
праграма па курсу «Уводз1ны у 
мовазнауства» Л. В. Рычковай. 
У cnic прафамных сродкау, яия 
рэкамендаваны МЫстэрствам да 
укаранення у навучальным працэ-
се унесена праграма «Вершаваная 
мова», падрыхтаваная I. В. Ягора-
вым, П. В. Дарожкшым i Э. В. Бя-
ловай. 

— Дзякую. I вернемся да 
'иага факультэта. 

—• У мшулым годзе тут рас-
працоувалася 21 тэма, з ix 
3 — па гаспадарчых дагаворах. 
Агульны аб 'ём фшансавання — 
2,074 митьёны рублёу. Абаронены 

працы. 
Значныя набыти ёсць на б1я-

лапчным факультэце, ^эе выка-
нал! работ амаль на миьён 
рублёу. Тут атрыманы патэнт i 

аутарсия пасведчаннь У Рэс-
публ|канскай ал1мгпядзе студэн-
ты-б1ёлап занял) першае, другое i 
трэцяе месцы. Наогул, я Л1чу, 
можа крыху i суб 'ектыуна, што 
на б1яфаку наладжана добрая 
атмасфера супрацоунщтва па-
м1ж выкладчыкам1 i студэнтамк 

— Аляксандр 1ванав1ч, Вы 
давол1 падрабязна спыншгся на 
тэхн1чных i прыродазнаучых гал- -
|нах. Тым не менш я ведаю пра 
шэраг распрацовак i у гуман-
(тарнай навуцы. 

— Пералж зробленаг» i тут 
зойме шмат месца. Адзначу твор-
чую працу на гютарычным фа-
культэце. Выдадзены дзве ма-
Harpathii — П. М. Кобрынца i 
В. м . Чарашцы, 6 навуковых прац 
на кафедры славянских дзяржау. 
Тут падрыхтаваны да друку на 
беларускай мове вучэбны дапа-
можн1к «Псторыя Pacii». На 
кафедры ricTopbii Беларуа шмат 
зроблена па падрыхтоуцы кн!г 
«Памяць» (пра IyeycKi, Дзят-
лаусю, Навагрудск! раёны). 
Н. П. Паул-очзнка передала у 
АН Беларус! 150 нарысау пра 

населеныя пункты Гродзеншчы-
ны. Рыхтуюцца да выдання тэк-
сты лекцый па гюторьй Беларусь 
Менав1та гэта кафедра — шшыя-
тар правядзення рэспубл|канскаи 
навуковай канферэнцьп. «Наш 
радавод» , факультэцкай — 
«Помниа Гродзеншчыны». Пра-
цуе тут навукова-краязнаучы гур-
ток. 

Шырок1 водгук набыла М1ж-
народная канферэнцыя «Цар-
ква i культура народау Вял1ка-
га княства Лггоускага i Бела-
pyci X I I I — п. XX стагоддзя», 
праведзеная пры удзеле кафедры 
усеагульнай псторьп. 

Дарэчы, за nocnexi у наву-
кова-даследчай i арган1затарскай 
дзейнасщ па вывучэнню ricTopbii i 
культуры Беларуа дацэнт Д. 1. 
Карау узнагароджаны М1жнарод-
наи асацыяцыяй беларусктау ме-
далём Ефрас1нн1 Полацкай. Адз-
начу таксама ролю факультэ-
та беларускай фшалогп i культу-
ры па адраджэнню нацыянальнай 
спадчыны. Т у т правял! дзве рэс-
публ1канск1я канферэнцьп, рас-
працоуваюць доугатэрм1новую 
прафаму «Беларуская мова». 

Дыпломам II ступен1 уда-
стоена KHira прафесара М. I. 
Канюшкев1ч, В. Л. Лешчанка 
i С. А. Емяльянавай на конкурсе 
СНД у Маскве. Навукоуцам1 
з факультэта правазнауства да-
вал!ся прапановы i заувап у 
Вярхоуны Савет Рэспублда Бела-
русь, яго камк1ям па праектах 
Законау, Канстытуцы!. Сёлета 
яны распрацоуваюць праблему 
«Дзяржава i права Рэспубл]к1 
Беларусь» ва умовах рынкавых 
адносш. Ц1кавая, пагадз1цеся, 
тэма. 

I на шшых факультэтах i 
кафедрах ёсць карыснае для 
навукь 

— А чым жа тады неза-
даволены, Аляксандр 1ванав1ч? 
У Вашым выступленн! на радзе 
прагучал1 пажаданн! асобным 
кафедрам б ы ц ь больш настой-
Л1вым1, мэтанак1раванымь Звяр-
таць ^вагу на навукаёмк1я рас-
працоук!, як!я маюць практыч-
нае значэнне. Што стрымлн 
вае разв1ццё навуковых да-
следаванняу ва ушверсггэце? 
Гол ькi шчыра i самакрытычна. 

— Стрымл1вае уся наша сён-
няшняя рэча1снаць. Але нягледзя-
чы на спад ва ycix гал!нах 
вытворчасщ, жабрацкае фшанса-
ванне навук1, абыякавасць уладг-
ных структур да нашых запатраШ 
баванняу, навукоуцы i выкладчык!* 
уншерс1тэта у м1нулым годзе 
працавал1 роуна, напружана i 
плённа. Без лппнягя марал1тэту 
большасць навукоуцау працава.п 
сёння на дзень заутрашт. 

Iнтэрв ю праве» УЛАД31М1Р 
АМЕЛЬКА. 

Ёсць такая арган1зацыя 
У лшеш 1992 года М1шстэр-

ствам юстыцьп Беларус1 была 
зарэгютравана грамадска-паль 
тычная арган1зацыя, галоунай за-
дачей якой, паводле Статуса, 
з 'уляецца а б 'яднанне юнакоу i 
дзяучат для абароны пал1тычных, 
эканам!чных i духоуных 1нтарэ-
сау моладз1, перш за усё — 
працоунай ч навучэнцау. 

Арган1зацыя аб 'ядноувае мо-
ладзь, якая, нягледзечы на усе 
цяжкасщ i супярэчл1васц1 нашага 
сённяшняга жыцця, перакана у 
тым, што будучае належыць 
сацыял1стычнай i камушстычнай 
перспектыве разв1цця грамадства, 
яшм брудам не спрабавал1 бы 
зараз аблщь яе тыя, хто яшчэ 
некалью гадоу назад быу цвёрда 
упэунены, што iHmara шляху у 
нас няма i не будзе. 

Я демаю, што вы ужо здага-
дал!ся, што гаворка !дзе аб 
Леншсюм Камунктычным Саюзе 
Моладз! Беларус1. Не спяшайцеся 
перавод31ць вочы на 1ншы арты-
кул, бо за гэтай назвай стащь не 
зус1м тая арган1зацыя, членам! 
якой большасць з вас была у свой 
час. 

Ва умовах наб1раючай рост 
кашталпацьп кра1ны, кал1 грамад-
ства усё больш упэунена падзя-
ляецца на бедных i багатых, 
ЛКСМБ выступае за абарону 
сацыяльна важных штарэсау мо-
ладз1. 

Так, на нашу думку, такая 
актуальная праблема, як прабле-
ма занятасц! моладзь пав1нна 
быць вырашана шляхам гаранта-
ванага права маладога чалавека 
на першае працоунае месца, 
арган!зацы1 шырокай сетм павы-

шэння квал1ф1 кацьп i перапад-
рыхтоую моладз1, стымулявання 
прадпрыемствау, як1я прымаюць 
на працу моладзь. У краше 
павшна быць створана сацыяль-
ная служба для моладац у якую 
пав1нны увайсщ цэнтры сацыя-
лаг1чных даследаванняу па праб-
лемах моладз1, сацыяльнай дапа-
моп маладой сям 'i, шфармацьп 
па працауладкаванню, юрыдыч-
най кансультацьи, сацыяльна-
пс1халапчнай адаптацы1. 

Адукацыя павшна быць прыз-
нана прыярытэтам i умовай абна-
улення грамадства, маладыя 
людз) пав1нны мець гарантьй 
атрымання бясплатнай адукацыи 

I гэта далёка не поуны cnic тых 
элементарных умоу, яия дапамо-
гуць маладому чалавеку знайсц! 
сваё месца у жыцщ, не згубвда ва 
умовах так званага «рынку», яю 
чамусьц1 шмат хто прыраун1вае да 
нашай на усё СНД «таукучю». 

Дарэчы, пра «таукучку». Неяк 
у иерасш я раптоуна сустрэу 
сярод натоупу гандляроу свайго 
старога знаёмага. Ну, вядома, 
першым пытаннем было пытанне 
пра вучобу альбо працу. Ён 
паглядзеу на мяне так, быццам 
я прыляцеу з 1ншай планеты i 
знаёмы дастау з кипэш замежны 
пашпарт. 

— Вось мая праца i вучоба, i 
не перашкаджай працаваць. 

Каментары1, л1чу тут не патрэб-
ны. Як мне нядауна сказау адз!н 
аднакурснк, паказваючы мне сто-
доларавую паперку: «Стыпендыя 
патрэбна мне тальм для пера-
страхоуи — раптам што«небудзь 
прагарыць». Але ён хоць ву-
чыциа— разумее, што вечна так 

не пражыве. 
Вось такая сумная карцша 

атрымл1ваецца. Як Hanicay 
калкьц1 Лермантау: «Печально 
я гляжу на наше поколенье...» 

А потым здз1уляемся, што 
павял1чваецца злачыннасць сярод 
моладзь А чаго здз1уляцца, к a;i i 
паняцщ дабро i зло настольм 
пераблыталюя у галаве, што хутка 
могуць памяняцца месцам1, а гэта 
будзе ужо страшна... 

Але ж я усё-так! аптым1ст i 
веру у тое, што грамадства 
нарэшце зразумее, што мо-
ладзь — гэта яго будучае, i што 
Kajii своечасова не дапамагчы 
ёй, то можна i спазнщца. Мы. 
камсамольцы, вельм1 добра разу-
меем гэта i спрабуем па магчы-
масщ данесц1 гэта да нашых 
равесшкау. 

Мы добра уяуляем сабе, што 
наша грамадства не можа болей 
знаходз1цца у так1м аморфным 
становццчы, у як1м яно апынулася 
зараз. 

I верым, што курс на выхад 
рэспублпа з крыз1су на падставе 
стаб1льнасц1 i паслядоунага абна-
улення грамадскай сютэмы у 
межах сацыялктычнай сютэмы i 
выбару возьме верх. 

Кал1 вы таксама верыце у гэта i 
хрчаце знайсщ аднадумцау, далу-
чайцеся да нас. Як знайсш? 
Вельм] проста. Падшсваюся 

АНДРЭЙ САДОУСК1, 
першы сакратар гарадской 

арган1зацы! Л К С М Б , студэнт 

3 курса матэматычнага факуль-

тэта. 

Наш кантактны тэлефон: 44-

62-49. 

Неверагодна, але факт 
... Юля прапусцша тры прак-

тычныя занятк1 запар. На наступ-
ных вяла сябе стрымана, не 
апраудвалася за nponycKi i я «не 
нападау» на яе. На занятках яна 
актыунасц! не праяуляла. А кал1 
я звяргауся да Юл1 з просьбам! 
выказаць сваю думку па яим-
небудзь «каверзнаму» пытанню, 
то яна, як правыа, выказвала 
своеасабл1вае меркаванне, хоць 
шматслоуем не вызначалася. Пы-
танш, як1я мы абмяркоувал1 на 
занятках у групе, для ее, напэуна, 
здавалкя надта «дз1цячым1» i 

MiHicTpay як да прыгнятальнжа\ 
працоунага народа, эксплуатата-
рау, ворагау савецкага ладу. I нам 
здавалася, што праследаваць i 
нават зн1шчаць ворагау народа 
гэта справядопва. На гэтым фоне 
быццам бы неверагодным i «няп-
равшьным» было, што Сава Ма-
мантау — прамысловец купецкага 
паходжання — у пачатку XX ста-
годдзя дапамагау рэвалюцыяне-
рам — сацыял-дэмакратам. 

3 мемуарау, мастацкай са-
мадзейнасщ, некаторых к1наф)ль-
мау можна было даведацца пра 

1 

Юля 
таму яна не уключалася у 
дыскусш, а быццам бы толью па-
даросламу прыслух оува дася. 

Тэмы прапушчаных заняткау 
Юля здала. Аднойчы выступит 
з нядрэнным дакладам. Экзамен 
па педагогщы я auaHiy на «добра». 
1 вось толью тут я даведауся, што 
Юля працуе штатным экскурсаво-
дам i так прыпрацоувае. Гэта, 
безумоуна, адымае у яе многа 
часу ад заняткау, але у той жа час 
застауляе падтрымл1ваць эруды-
цыю, пастаянна папауняць кра-
язнаучыя веды. Як экскурсавод 
яна заусёды пав!нна быць на 
працы жыццярадаснай, добразыч-
Л1вай, уважл1вай да людзей, га-
товай адказаць на любое пытанне 
турыста. А турысты — дарослыя 
людз1. Вось чаму педагапчныя 
дыскус11 на занятках ёй здавал1ся 
«дзщячыш», не вельм! сур 'ёз-
ным1, як1я не заслугоуваюць увап. 
I чамусьщ толью на экзамене 
я звярнуу увагу на прозншча 
Юл1 «Ел)сеева». 

Шчыра кажучы, у оё гэта — 
тольк! уступ да наступнага. 

Савеция людз1 майго пака-
лення, чыё дзяцшства прайшло у 
лаваенныя гады, был1 выхаваны 
шксшай, гпянерскай аргашзацыяй, 
камсамолам, партыяй у духу 
варожасщ i нянав!сш да буржуяу, 
купцоу, папоу, генералау, 

купецкую дынастыю Елкеевых, 
шыкоуныя i багатыя гандлёвыя 
магазшы, яюя 6buii i у Пщеры, i v 
Маскве. I ужо зус1м нядауна — 
няма яшчэ i дзесяц1 гадоу — 
3yciM iHaiau стал] мы глядзець на 
гкторыю нашай Айчыны i многае 
па-новаму ацэньваць. 

Елкеевы i Мамантавы вядомы 
тым, што гэта был! i багатыя 
купцы, i буйныя прамыслоуцы, на 
як!х трымалася эканомжа дзяр-
жавы. Разам з тым, гэта былi 
эрудз1раваныя i тонюя знатам 
мастацтва, шчодрыя мецэнаты. 
ямя укладвал1 значныя сродк1 \ 
разв!ццё адукацьп, культуры, на 
вукь Яны yHocwi вял1к1я сумы на 
дабрачынныя ,мэты. Дзякуючы 
такЫ мещнатам (Траццяковы. 
Пашковы, Юдз1ны, Шчук1ны i 
iHm.) был! захаваны да нашых 
дзён каштоуныя зборы твора> 
мастацтва, л1таратуры. 

I вось, гутарачы з Юляй, бе t 
усялякай надзе1 на станоучы 
адказ, а хутчэй за усё — з про-
стай ц1каунасщ, я спытау, да к 
ладней, зауважыу: 

— Вядомае у цябе прозв!шча. 
Юля... 

— Так,— пасля невялкай па-
узы згадзьлася яна. 

— Можа ты маеш яюя-не 
будзь адносчны да той вядома»! 
сям Елкеевых? 

(Працяг на 4-й стар.) 
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Г 
Яны будуць юрыстам! 

Фотарэпартаж 
П р а ф е а ' я ю р ы с т а с ё н н я , 

бадай , с а м а я п р э с т ы ж н а я у 
н а ш ы м г о р а д з е i в о б л ас ui. 
В ы с о к а к в а л 1 ф ж а в а н ы я с п е ц ы -
я л к т ы п а т р а б у ю ц ц а не т о л ы а 
у ор ганах п р а к у р а т у р ы , с у д а i 
м Ы ц ы ь 3 п е р а х о д а м да р ы н -
ку, п а ш ы р э н н е м п р а д п р ы й м а -
л ь н щ т в а у з Р а с т а е п о п ы т на 
ix i з б о к у к а м е р ц ы й н ы х 
с труктур . 

П а д р ы х т о у к у с п е ц ы я л к т а у 
з в ы ш э й ш а й ю р ы д ы ч н а й а д у - _ 
к а ц ы я й а ж ы ц ц я у л я е ( i п р ы -
т ы м • п а с п я х о в а ) ф а к у л ь т э т 
правазнауства . У а п о ш ш я га -
д ы тут пачата i навучанне на 
п л а т н а й аснове тых , х т о у ж о 
м а е в ы ш э й ш у ю а д у к а ц ы ю . 

У б я г у ч ы м н а в у ч а л ь н ы м 
г о д з е адкрыты новыя с п е -
ц ы я л ь н а с щ — з н е ш н е э к а н а м -
1чныя а д н о с ш ы i менеджмент . 

П р а ф е с а р с к а - в ы к л а д ч ы ц к ] 
с к л а д ф а к у л ь т э т а !мкнецца 
д а ц ь с т у д е н т а м д о б р ы я i 
т р ы в а л ы я веды. 

Н а ш ф о т а к а р э с п а н д э н т 
Уладз1м1р Сарок1н п а б ы в а у 
н я д а у н а на с а м ы м б у й н ы м 
ф а к у л ь т э ц е — правазнауства i 
а д л ю с т р а в а у н е к а т о р ы я м о -
манты навучальнага працэсу. 

На здымках: 
1. У к р ы м ш а л ь н ы м каб -

ш е ц е з а х о у в а е ц ц а р о з н а г а 
в1ду х а л о д н а я i к а л ю ч а я 
з б р о я , я к а я п е р а д а д з е н а с ю д ы 
з о р г а н а у с л е д с т в а i с уда i 
выкарыстоуваецца з а р а з у на -
в у ч а л ь н ы х м э т а х . Д э к а н у ф а -
к у л ь т э т а , п р а ф е с а р у 1вану 
В1тальев1чу Г у ш ч ы н у ёсць ш т о 
паказаць i р а с к а з а ц ь с т у -
д э н т а м пад час п р а к т ы ч н ы х 
з а н я т к а у . 

2. С т у д э н т ы а в а л о д в а ю ц ь 
сакрэтам1 м а ш ы н а ш е у , б е з 
чаго б у д у ч ы ю р ы с т проста 
не м о ж а а б ы й с ц г с А С в о й 
б а г а т ы п р а ф е а я н а л ь н ы во -
пыт у г э тай справе перадае 
iM Х р ы с ц ш а С 1 п з м у н д а у н а 
Варэйка . 

3. З а г а д ч ы к к а б ш е т а к р ы м -
ш а л ю т ы ю i ф о т а л а б а р а т о р ы ! 
Я у г е н Мжалаев1ч Д а л ) д о в ) ч 
п р а в о д з 1 ' ц ь з а н я т ю па с у д о в а й 
ф а т а г р а ф п . 

Унармаванасць — адна з най-
важнейшых адзнакау лггаратур-
най мовы. Кожная л1таратурная 
мова мае свае усталяваныя нор-
мы — лекачныя, словаутвараль-
ныя, вымауленчыя, правашеныя, 
граматычныя. Адметнасць пэунай 
мовы асабл!ва ярка выяуляецца 
пры параунанш, супастауленж яе 
з шшым1 MOBaMi. Чыгаючы не 
адну пяц!годку курс параунальнай 
граматыю славянсюх мовау i су-
пастауляльны курс беларускай 
i рускай мовау, знаёмячыся з пас-
таноукай адпаведных навучаль-
ных курсау у Карлавым ушверсь 
тэце у Празе, Варшаусюм i Са-
фшеюм ушверататах, добра усве-
дамляеш, як неабходна нам, 
бшшгвам ( «двухмоушкам» ) у ад-
нолькавай ступеш грунтоуна ве-
даць i нормы рускай, i нормы 
беларускай мовы, аберагаць ix ад 
тых парушэнняу, з яюмц на жаль, 
даводзщца нярэдка сустракацца 

3 стар. 

чытанняу) — парушэнне л!тара-
турнай нормы, оо у беларускай 
л!таратурнай мове суфжсы -iH-, 
- i нск- выкарыстоуваюцца пры 
утварэнш прыналежных прымет-
мкау толью ад назоушкау жано-
чага роду: б а б т , мамш, матчын, 
цётчын, мацярынсю. Памылка 
узнжла у вынку неадрознення 
словаутваральнай нормы бл)зка-
роднасных мовау — рускай i бе-
ларускай. Пры утварэнш прына-
лежных i прыналежна-адносных 
прыметнжау у абедзвюх мовах 
выкарыстоуваюица суфгксы -iH 
-ин-, incK -инск i -оу ( - a y , -ёу, 
- e j ) -ов ( -ёв , -ев ) , -ауск ( -оуск , 
- ёуск ) -овск ( - евск ) . Аднак раз-
меркаванасць ix (па-навукова-
му — дыстрыбуцыя) неаднолька-
вая у беларускай i рускай мовах: 
кал) у беларускай мове пры гэтым 
прымаецца пад увагу тольк1 род 
утваральных слоу, то у рускай — 
i тып скланення. Так, словы на 
-а/-я, яюя называюць асоб муж-

Павел Сцяцко 

Шанаваць 
роднае слова 

не тольк! у перыядычным друку, 
на радыё, тэлебачанш, але i jf са-
Mix беларусюх даведн1ках, яюя 
пав1нны усталёуваць гэтыя нормы. 

Асвятляючы тыя Ц1 ]ншыя 
моуныя пытанш, трэба парауноу-
ваць заканамернасщ дзвюх мо-
вау — беларускай i рускай, каб 
бЫнгвы ясна усведамлял1 сабе, 
дзе норма адной мовы, а дзе 
шшай. Бо менав1та няведанне, 
неусведамленне спецыф1к1 роднай 
i рускай мовы вядзе да зблытван-
ня ix нормау, да памылковых 
у беларускай i рускай мовах 
канструкцыяу, штучных утварэн-
няу, неуласщвых кожнай з назва-
ных л1таратурных мовау лексемау 
i ix формау. 

У нашай картатэцы назапаша-
на шмат таюх фактау як з бела-
рускай, так i з рускай мовы. 
У гэтым артыкуле разгледз1м 
некаторыя з парушэнняу у бела-
рускай мове, высвятляючы ix 
прычыны, прапануючы i абгрун-
тоуваючы нарматыуныя формы 
(пры anicaHHi ix на першае месца 
выносяцца нарматыуныя, а пасля 
ix — ненарматыуныя, памылко-
выя) . 

Скарынауск! ui скарывшсю. 
Скарынауск1я чытанш, скарынау-
ская энцыклапедыя, скарынауск! 
юбшей. Шмат матэрыялу прысве-
чана 500-гадоваму юб1лею славу-
тага сына зямл1 беларускай Фран-
Ц1шка Скарыны. Некаторыя арты-
кулы для беларусюх вьщанняу 
рыхтавалюя з выкарыстаннем 
матэрыялу папярэдшх публ]ка-
1дяяу на шшых мовах. У тым л ж у 
i на рускай. Недасведчаны «пера-
к л а д ч ы к » - а у т а р м е х а н ) ч н а 
(здараецца i такое) «перасадж-
вае» у свой тэкст словы i звароты 
з шшых мовау, не задумваючыся, 
ui стасуюцца яны тут, ui адпавя-
даюць нормам беларускай мовы. 
Так у з н ж а е ^ беларусюх тэкстах 
памылковае для нашае лiтара-
тур нае мовы утварэнне «скары-
н!нсю» (замест нарматыунага 
« скарынаусю» ) , Прыналежны 
прыметюк Скарынау (Скарынау 
пераклад) i прыналежна-адносны 
«скарынауск1» (скарынауск! K>6i-
л е й ) утвораны ад назвы асобы 
мужчынскага полу (Скарына) , 
таму тут не можа быць суфжса 
-iH- ui -iHCK-, а толью -ay i -ауск-, 
параунаем: Купалау , купалауск1; 
Коласау, коласаусю; Крашвоу, 
KpanieoycKi. Такую заканамерную 
форму гэтага прыметн]'ка бачым 
i на старонках патрабавальнага да 
роднага слова друку. Напрыклад, 
у газеце «Л 1таратура i мастацтва» 
за 7.04.89 г. у нататцы «Францыск 
Скарына i яго час» чытаем: « Н а 
выстауцы бачым таксама работы 
мастакоу, скульптарау, яюя рас-
казваюць пра Ф . Скарыну i яго 
паслядоун1кау. Асобна выстауле-
ны выданн!, прысвечаныя першад-
рукару, яго асветшцкай i выда-
вецкай дзейнасщ, у тым л1ку 
«Францыск Скарына. Зборшк да-
кументау i матэрыялау». «Скары-
HaycKi каляндар», энцыклапедыя 
«Францыск Скарына». А б о у ну-
мары за 31.03. 89 г. (нататка 
«Памящ Кастуся Кал1ноускага») : 
«... выдавецтва будзе рыхтаваць 
энцыклапедычны даведн1к «Кас -
тусь Кал1ноуск1» па аналог» 
з купалаусюм i скарынаусюм». 

Форма CKapbiHiHCKi (скары-
HiHCKiB чытанш, скарын!нск! io6i-
лей — ix мы сустракаем у газетах 
(часцей абласных i шматтыраж-
ных ) . Напрыклад, у « Гомельсюм 
ушверс!тэце» 11 красавка 1989: 
лаурэат скарын1нск!х навуковых 

чынскага полу, у рускай мове 
скланяюцца паводле слоу жано-
чага роду, г. зн. належаць да так 
званага «жаночага скланення», 
i да асновы i x далучаецца суф)кс 
-iH, -iHCK-: папа — папин, дядя — 
дядин, Скорина— Скоринин, ско-
рининский. А у беларускай мове 
усе словы мужчынскага роду, 
у тым л ж у i на -а/-я, далучаюць 
да свае асновы суфжс -ау ( - о у , 
-ёу, - е у ) : тата — татау, дзядзь-
ка — д з я д з ь к а у , Скарына — 
Скарынау, скарынаусю. Таюм 
чынам, па-беларуску нарматыуна 
Скарынау, скарынаусю, а па-
руску Скоринин, скорининский. 

Пры утварэнш прыметнжау 
з суфжсам -ш/-ин беларуская 
i руская мовы маюць яшчэ 
i такую адметнасць: у беларускай 
мове перад суфжсам адбываецца 
абавязковае чаргаванне гукау к/ч, 
г/ж, х/ш, а у рускай мове яго 
няма, параунаем: даччын i доч-
кин, бялужын i белугин, ткачы-
шын i ткачихин. У беларусюх 
шсьмовых тэкстах часта не ул]ч-
ваецца гэта, аде ки ь памылковыя 
формы: «Вясё лк !ны » алавяданш, 
«Кацьк1ны» патрэбы, «Машачк1-
на » вулща i )ншыя. Таюя формы 
(без чаргавання к/ч, г/ж, 
х / ш ) — парушэнне (фанетыч-
най) заканамернасщ беларускай 
мовы. 

Парушаюцца пры выкарыстан-
Hi прыналежных прыметнжау i 
граматычныя нормы беларускай 
мовы. Напрыклад, няправшьна 
шшуць: падышл! да Мамаева 
кургана, пакланипся Мамаеву 
кургану. 

Прынадлежныя прыметн1к1 у 
беларускай мове маюць кароткую 
форму тольк! f назоуным склоне 
(пры неадушаулёных назоуш-
ках — i у вшавальным, бо ён 
супадае з назоуным), а у астат-
Hix — толью поуную форму; у 
рускай мове яны маюць кароткую 
форму i у родным i давальным 
склонах. Параунаем: 

па-беларуску 
Н. Мамаеу курган, праметэеу 
агонь; 
Р. Мамаевага кургана, праме-
тэевага агню; 
Д. Мамаеваму кургану, праме-
тэеваму агню; 

па-руску 
Н. Мамаев курган, прометеев 
огонь 
Р. Мамаева кургана, прометеева 
огня 
Д . Мамаеву кургану, прометееву 
огню 

Неадрозненне, зблытванне гэ-
тай нормы словазмянення прына-
лежных прыметнжау — нярэдкая 
з ява J нашым рэспублжансюм 
i абласным друку. Такая памылка 
трашла нават у «Слоунж цяжкас-
цей беларускай мовы» (мн., 
1987). На стар. 141 бачым: 
«Праметэеу : праметэеу агонь. 
Скланенне Р. Праметэева агня, 
Д . Праметэеву агню». Гэтыя 
формы не адпавядаюць закана-
мернасш беларускай мовы. У ака-
дэм1чнай «Беларускай граматы-
цы» (мн., 1985, ч. 1, с. 115) чы-
таем: Р. «дзядзькавага, цётчына-
га, Д . дзядзькаваму, цётчына-
му » . У беларускай мове нават 
i c H y e тэндэнцыя набыць поуную 
форму гэтым прыметшкам i у на-
зоуным склоне (пакуль што 
поуная форма яшчэ не стала 
лггаратуркай нормай). Памылко-
выя формы роднага i давальнага 
склонау (не поуныя, а каротк1я), 
трэба думаць, мехашчна перане-
сены з pycKix крынщ у «Слоунж 
цяжкасцей», пра гэта сведчыць 
i форма «праметэева агня» ( за -
мест беларускага « а г н ю » ) . 



Неверагодна, але факт 

Юля 
(Заканчэнне.Пачатак на 2-й стар.) 

— Так,— пацвердзига Юля. 
Праз некаторы час яна прадо-
ужыла: 

— Елкеева я па бацькоускай 
лшн. А па мацярынскай мой род 
узыходзщь да Мамантавых. 

— Н^чога сабе...,— толью i 
змог вымаш lib я, выказаушы тым 
самым шчырую гаму пачуццяу. 

I на самай справе, перада мною 
была адна са звычайных сту-
дэнтак, але разам з тым рэальны 
патомак — прадаужальнж роду 
дзвюх вядомых cei^ 'яу. 1х род 
пасля 1917 года у лады пазбавш 
усякай маёмасщ, праследавал^ 
выганял1 з Айчыны, зншчаль 
Нягледзячы на рэпрэсп, цяжю 
лёс, выходзщь, род Елкеевых i 
Мамантавых не зшшчаны, не знж, 
а прадаужаецца... трэба ж 
так! — у 70-я гады прадстаушк! 
гэтых вядомых сем 'яу аб 'ядна-
л к я у сям 'fo. А на 3 курсе 
фшалапчнагй факультэта наша-
га ушвератэта вучыцца незвычай-
ная дзяучына — у адной асобе — 
прадстаунща гэтых дзвюх 
сем 'яу. 

Мае далейшыя распыты был1 
у якойсьщ ступеш ужо 

бестактоунымк Але мне вельм i 
ужо хацелася як мага больш 
давелзпиа ад Юл1 пра яе продкау. 

Я nanpaciy яе намаляваць, на-
колый гэта магчыма, генеалапчнае 
дрэва. I Юля без цяжкасцей 
паказала яго да чацвёртага кале-
на, як па лшй Елкеевых, так i 
Мамантавых. 

— Магчыма, дзе-небудзь я не-
дакладная,— пракаменщравала 
Юля свой малюнак. 

— А щ нельга падрабязней 
распытаць аб yciM бацькоу? 

— Мама не любщь успамшаць 
пра гэта,— растлумачыла Юля. 

Я расказваю пра Юлю таму, 
што мне здаецца надзвычай цжа-
вым яе генеалапчны бок: як 
выжыл! роды Елкеевых i Ма-
мантавых, як1я падвяргалкя га-
ненням? ЯKi лёс жшых прад-
стаунжоу гэтых сем яу. Як ix па-
томак аказауся у Беларусь 
у Гродне? Якое будучае гэтай 
звычайнай студэнтк1 з незвычай-
ным прозвццчам? 

Я зараз не маю часу займацца 
пошукам на гэтыя i шш ыя 
пытанш. Але упэунены: яны 
зацжавяць студэнтау-псторыкау. 
выкладчыкау, ycix, хто любщь i 
вывучае псторыю Айчыны. 

Таму i вырашау нашсаць пра 
гэты факт. I спадзяюся,што 
з цягам часу мы даведаемся шмат 
незвычайнага i цжавага у лёсах 
людзей гэтых дынастый, i, зна-
чыць, прыадчышм праудз1выя 
староню нашай псторьп. 

I. ПРАКОП ЕУ, 
^ацэнт, кафедры педагопю. 
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Знаём1м з героем нашага 
фотарэпартажу: Вженцш 
Вженцьев1ч Таркоускь Працуе 
у нашым ушвератэце стар-
шым выкладчыкам на ка-
федры квантавай электронь 
Ki. Выкладае студэнтам два 
спецкурсы: лазерная спектра-
скашя i тэхшчны дызайн i 
тэхшчныя сродю навучання. 

Як бачыце, па адукацьп i 
свайму прызванню (скончыу 
ён у свой час ф1з1чны факуль-
тэт нашага ушвератэта i 
acnipaHTypy шстытута ф1зж1 
Акадэмп навук Беларуа ) 
Вженцш В1кенцьев1ч — ф1зж, 
чалавек навукь Ф1з1к Таркоу-
CKi працуе над удасканален-
нем лазерау. Сёння яны зна-
чодзяць прымяненне для зан-
дзгравання водных глыбшь i 
атмасферы, у б^ялогН, меды-
цыне. «Лазер Таркоускага» 
будуць выкарыстоуваць i юне-
матаграфкты для здымак га-
лаграф1чнага кшо... 

Але не усе ва уншерсиэце 
ведаюць, што у асобе Таркоу-
скага удала спалучаюцца два 
панящц: ф1зж i л1рык. 
В. В. Таркоусти — сапраудны 
мастак. Той, хто хоць адзш 
раз пабачыу яго карцшы 
(а малюе ён для душы, 
у вольны ад асноунай работы 
час) , той адразу заварожваец-
ца 1М1, дае IM станоучую 
адзнаку. 

В1кенц1й Таркоуск1 нарадз-
!уся у вёсцы Палонка, што у 
Баранавщюм раёне. Ён з 
хлапчукоу, як!м захапленне 
пстарычным1 раманам1 Валь-
тэра С к о т а , ф а н т а с т ы к а й б р а -

тоу Стругацк1х не перашкодзн 
ла быць у поунай згодзе 
з сакрэтам! алгебры i кшема-
тык1. Ён з тых юнакоу, 
аналиычны склад мыслення 
як4х зус1м не выключае яркае i 
вобразнае успрыняцце гар-
мони прыроды i хараства 
роднай Бапькаушчыны. На-
рэшце, ён з тых юнакоу, у яых 
хапае не тольк! таленту, але i 
цярпл1васц1, каб прым1рыць 
адвечную дыскус1ю на тэму 
«фЫк! i л1рык!)>. 

Пасля дзесяц1годк1 праца-
вау фрэзероушчыкам на за-
водзе ( «там зразумеу, што 
такое вытворчасць»), потым 
пяць гадоу вучобы на 
фЫчным факультэце, служба 
у армн, acnipaHTypa, выклад-
чыцкая i навуковая дзей-
насць. Вечная занятасць плюс 
жывашс. У сё гэта — для ду-
шы. Формула «паспявання» 
простая, але зайздросная: та-
лент i працав1тасць. Менав1та 
так пкал ! аб iM яшчэ у 
1986 годзе маладзёжныя газе-
ты «Чырвоная змена» i «Зна-
мя юности», знаёмячы з пер-
шай выставай яго прац. 

Затым было некальы вы-
стау: у М1нску, Гродне — 
у кшатэатры «Кастрычн!к», 
My3ei псторы! p;Mirii у 
1992 годзе. Яго захаплен-
не — пейзажны жывашс. 

Гэтае захапленне прыйшло 
да яго яшчэ у 4 класе 
з фантастычных тэм, шюстра-
цый да прачытаных кшг па 

фантастыцы. Кал1 жыу у вёс-
цы, рысавау родныя краяв1ды, 
аб чым гавораць i яго першыя 
працы. Пераехау у горад — 
адчуу настальпю па вёсцы. 
Ну, як у яго атрьпшпваецца 
такое празрыстае неба, па-
кутл1ва-жоуты месяц сярод 
сщшанага возера, хто навучыу 
знаходзшь гэткую сакав1тую 
зелян1ну, у якую прыб1раецца 
стромк! лес? 

Магчыма, прыдз1рл1вы кры-
тык скажа: «Няма школы», 
мастак — аматар». Але гало-
уным у працах Вкенщя Тар-
коускага мне бачыцца пачуццё 
i адчуванне Прыроды. Самае 
важнае у яго карц1нах — 
тэма, тэма адчутая, люб-
1мая — Бацькаушчына, Радз1-

ма. 1м напкана звыш ста 
карцш, як^я падабаюцца yciM, 
хто ix пабачыу. 

Мне здаецца, варта у самы 
бл!жэйшы час аргашзаваць 
у нашым ун!верс4тэце выставу 
прац В1кенц1я Таркоускага. 
Хай з творчасцю самадзейна-
га мастака пазнаёмкща як 
мага больш студэнтау i супра-
цоункау. 

У. АМЕЛЬКА. 
На здымках, зробпеных У. 

САРОИЖЫМ, рэпрадукцыЕ 
карцж В. Таркоускага: «Пер-
шы снег», «Ваучыца», «Возе-
ра Кутаускае». Вшенцж 
В1кенцьев1ч Таркоуск1 з дач-
кой Втторыяй, якая, дарэчы, 
захапляецца музыкай i рыса-
ваннем. 
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